STATYBOS DARBU RANGOS SUTARTIS Nr. G2023-57

Kaunas, 2023-08-09

Karaliaus Mindaugo profesinio mokymo centras, atstovaujamas direktorés Noros Pileicikienés, veikianCio (-ios)
pagal jstaigos jstatus, (toliau — Uzsakovas) ir UAB “Resteksa®, atstovaujama direktoriaus Jono Slusnio,
veikiangio (-ios) pagal jmonés jstatus, (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai
— Salimi, sudaré $ia Statybos rangos darby sutartj (toliau — Sutartis).

1. SAVOKOS
1.1 Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.
1.2 Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.
1.3 Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradZios iki Darby perdavimo-
priémimo akto pasirasymo dienos.
1.4 Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-priémima,

pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygu 8.2. punktu.

1.5 ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
i$laidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biiti jskaiiuojamos negautos
pajamos.

1.6 Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.7 Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus [ranga).

1.8 Projektas — dokumentas, kuriame pateikiami Darby bréziniai/patalpy planai bei techninés
specifikacijos ir visi pagal Sutartj daromi $iy dokumenty papildymai ir pataisymai.

1.9 Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams istaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama
Jranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.10 Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali bati
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir Kitas personalas, padedantis
Rangovui vykdyti Darbus.

1.11 Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi bati pristatoma Iranga bei MedZziagos, ir
kurios ribos apibréZziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ vadovaujantis
Sutarties sglygy 4.1. punktu.

1.12 Subrangovas - kuris nors asmuo, Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas, arba kiti asmenys,
paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

1.13 Sutarties kaina — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi buti sumokéta Rangovui uz
savalaikj, tinkamga bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigimg ir bet kuriy defekty iStaisyma.

1.14  Uisakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj UZsakovas prane$é Rangovui kaip apie UZsakovo personala.

1.15 Kiekiy sgrasas — Darby kiekiy Ziniarastis, uZpildytas Rangovo siiilomomis Darby jkainiais. Kiekiy
saraSas detaliai numato pamatuojamus atskiry vienetiniy statybos darby, kuriy apimtis apibrezta
Techninéje specifikacijoje, kiekius su vienetiniais jkainiais

1.16 Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatyme.
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2. SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming atlikti ir
perduoti Pastato (bendrabucio) patalpy, adresu V. Krévés pr. 84 Kaune, paprastojo remonto
Darbus kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti defektus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
butinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir sumokéti
Rangovui Sutarties kaing.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip
paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1.  Sios Sutarties salygos;
3.2.2.  Techniné specifikacija;
3.2.3. Kiekiy sarasas;

3.2.4. kiti dokumentai (jeigu yra).

Jei Sutarties dokumentuose numatyti Darby kiekiai (mato vienetais), tai jie yra orientaciniai.
Faktiniai Darby kiekiai, reikalingi Projekto jvykdymui, negali apimti daugiau/maziau kaip 15
(penkiolika) % ziniaras¢iuose nurodyty preliminariy Darby kiekiy. Faktiniai Darby kiekiai,
vir§ijantys nurodytg procenta, turi biiti perkami papildomai ar atsisakomi pagal 10.1 punkta.

Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privacia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija
apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj [ir, kai Rangovas
pateikia tinkamg Sutarties jvykdvmo uZtikrinimg. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty
jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai. Gali buti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy
atsiradimo pirkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasiiilymo pateikimo, Sutarties sudarymo
metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé nei viena i§ Sutarties Saliy.
Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis.

Visi su Sutartimi susije prane$imai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasin€jimas turi biiti siunciami
faksu, pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant Uzsakovui ir (ar) Rangovui
pasiraSytinai ar siunciant registruotw/kurjeriniu pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu adresu. Apie
savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 5
(penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy adresai
susira$ingjimui nurodyti Sios Sutarties 15.2. punkte.

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviet¢ ir jos valdymo teis¢ ne veliau kaip per 10
(desimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté yra perduodama Salims pasirasant
Statybvietés perdavimo ir priemimo akta STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai* nustatyta tvarka.
Jeigu Uzsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé Statybvietés Rangovui, Rangovas
privalo raStu pranesti Uzsakovui, kad negali pradéti Darby.
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Uzsakovas turi teise jsitikinti, kad Sutartj vykdys Rangovas, subrangovai turintys teis¢ verstis
veikla, kuri reikalinga pirkimo sutar¢iai jvykdyti. Jei sutartj vykdys ne tam teis¢ turintys asmenys,
bus laikoma esminiu sutarties salygy pazeidimu.

Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy MedZiagy
kokybe, MedZiagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginancius Darby
rezultato kokybe, ar Kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darbo atlikimo
metu paaiSkéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, UZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui
protinga terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta terming Sio reikalavimo
nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy Statybvietéje.

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus jy
atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir ISlaidy, susijusiy su bet kurio asmens
suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylancius arba atsiradusius dél UZsakovo kaltés.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.6.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos;
4.6.2. Kklaidos, netikslumai ar triikumai Projekte, i$skyrus aplinkybes, nurodytas 10.1 punkte.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis techninémis
specifikacijomis, kiekiy sara3ais ir bréZiniais, laikydamasis Sutarties 6.1 punkte numatyto termino,
Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymuy, pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty
reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
batinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiancius
uZsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimuma
bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuota Statybos
darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai®.

Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uZz Subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar
neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biting informacija, kuriag Rangovas, panaudodamas visas
savo zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams. Turi biti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas butina tinkamam Darby vykdymui ir uZbaigimui.

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
dé¢l Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy,
kad Rangovo jrengimai ir personalas buty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose,
kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikméms.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.8.1. savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir SiukSles;

5.8.2. sandéliuoti arba isvezti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.8.3. valyti ir prizitréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinka nuo
$iuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete
naudojamos patalpos bei keliai turi buti saugts, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir
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nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi buti
atsakingas uz bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo
veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali biti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj
saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui, galima gauti Statybvietéje ar Salia jos. Rangovas privalo
jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti UZzsakovui uz sunaudota vandenj bei elektra rinkos
kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo jmonéms.

Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai
darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama [ranga ir Medziagas
pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

Rangovas, prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti UZsakova, kuris patikrina, apzitri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu
Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raStu nepraneSes UZsakovui, tai
Uzsakovui pareikalavus Rangovas savo saskaita privalo ta Darba atidengti patikrinimui.

Rangovas privalo apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis
bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti.
Rangovas privalo prane$ti Uzsakovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip
prie$ 3 darbo dienas. Bandymai turi buti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina UZsakovas.

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Iranga, MedZiagos
arba Darbo kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti
Iranga, Medziagas arba Darbo kokybe atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir
nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo istaisyti defektus ar pakeisti Medziagas ar
Iranga, kad $ie atitikty Sutartj.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

5.15.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba atsiradusius
dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu.

5.15.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar
Sutarties pazeidimo.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybg uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol visiems
Darbams bus iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams,
Medziagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieziura atsako Rangovas ir
atsakomybé uZ tg praradimg nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo
iStaisyti praradimus ar Zala taip, kad Darbai, MedZiagos ar [ranga atitikty Sutartj.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitros instrukcijos turi buti pakankamai iSsamios, kad
Uzsakovas galéty naudoti, prizitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [ranga. Instrukcijose
turi bati apraSyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal $ig Sutartj. Kartu turi
buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.

Rangovas turi laikytis savo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry, jskaitant ekonominio
naudingumo kriterijy reik§miy ir parametry. Ekonominio naudingumo kriterijaus jsipareigojimy
laikymasis yra esmine sutarties salyga, uz kurios nesilaikyma ar netinkama vykdyma UZsakovui
pareikalavus Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 10 000 (desimt tukstanéiy) Eur dydZio
bauda.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS
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Darby atlikimo terminas yra 3 (trys) ménesiai nuo Darby pradzios. Rangovas iki Darby atlikimo
termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus. [jskaitant baigiamuosius bandymus {jeigu taikoma},
kuriy rezultatai yra teigiamij.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, [atlikti baigiamieji bandymai {jeigu taikoma}], iStaisyti defektai ir pasiraSytas Darby
perdavimo-priémimo aktas.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus ir nepateikia Uzsakovui pagrjsty jrodymy, pateisinanciy
Darby vélavima, UZsakovui pareikalavus UZsakovui moka 10 000 (desimt tikstanciy) Eur
dydZio bauda, taip pat Uzsakovas gali reikalauti delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra /0,02
%] nuo neatlikty darby uz kiekvieng pavéluota diena. Delspinigiai negali buti reikalaujami, jei
véluojama dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Rangovo.

Darby atlikimo terminas gali buti pratestas ne ilgesniam kaip iki 1 mén. laikotarpiui, tik del
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

6.4.1. i3skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygu);

6.4.2. pakeitimy atliekamy vadovaujantis Sutarties salygy 10.1 punkto nuostatomis;

6.4.3. bet kokio vélavimo, klii¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
Uzsakovo personalui.

Uzsakovas, rastu nurodydamas, jog véluojama perduoti statybviete (rekonstruojamame pastate dar
veikia jstaigos ir pan.), treCiyjy $aliy jtaka, sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo,
laiku neatlaisvinta Darby vieta, biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesgj}
pirkimg, laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas, bet koks nenumatomas gamtos
jéguy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebuty galéjes tikeétis, fizinés kliditys arba kitos nei
klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus susidurta Statybvietéje, ir ty kliaciy ar
salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti, bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél
Pakeitimo, kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy dalies
vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo terminas turi bati
pratesiamas tam Darby atlikimo terminui, kuris Darby sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo pabaigos. Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teis¢ j pagristai
patirty papildomy I$laidy apmokéjima.

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimg Rangovas privalo pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 10 dieny
nuo Sutarties pasiraSymo. Jei Rangovas per § laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. Uztikrinimo suma 10 (deSimt)
procenty nuo sutarties kainos 64512,66 (Sesiasdesimt keturi tikstanciai penki Simtai dvylika eury
ir $eSiasdesimt $esi euro centai) eury. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas jsigalioja banko garantijos
laidavimo rasto i§davimo dieng arba piniginio uZstato, kuris turi biiti pervestas | Perkanciosios
organizacijos saskaita LT377044060003606280, SEB bankas, AB banke, pervedimo dieng ir turi
galioti iki Darby atlikimo termino pabaigos, jskaitant laikotarpj statybvietés perdavimui. Jei Darby
atlikimo terminas yra pratesiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja uZzbaigti
darbus, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade del
to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, UZzsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti naujg uztikrinima.
Jei Rangovas nepateikia naujo uZztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj.



7.4.

8.1.

8.2.

83.

8.4.

9.1.

9.2.

9.3.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos.

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

Uzsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
8.1.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiges Darbus su pra§ymu dél Darby perdavimo-priémimo rasStu privalo kreiptis |
UZsakova.

Uzsakovas, gaves Rangovo pra§yma pagal 8.1. punkta, per 5 (penkias) darbo dienas privalo:

8.2.1. atlikti Darby apzitirg ir patikrinima, po kurio, kartu su Rangovu, pasirasyti Darby
perdavimo-priémimo aktg. Darby perdavimo-priémimo aktas gali buti pasiraSomas
prie jo pridedant smulkiy nebaigty Darby ar defekty, kurie neturés esminés jtakos
UZsakovui naudojant Darby rezultata pagal paskirtj, sarasa. Tokiame sarase turi biti
nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi buti pasalinti.

arba

8.2.2. rastu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty bati pasiraSomas Darby perdavimo-
priémimo aktas.

Jeigu Uzsakovas vengia perimti atlikta Darba, pasibaigus Sutarties salygy 8.2 punkte nustatytam
terminui, kai Darbai turéjo buti perimti pagal Sutartj, ir Rangovui rastu jspéjus Uzsakova, turi buti
laikoma, kad Darbai yra perimti.

Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos privalo pasalinti i§ Statybvietes
visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius /jei fokie
buvo]. Darby perdavimo UZsakovui metu statinys turi baiti $varus ir sutvarkytas.

9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra 645126,55 (Sesi $imtai keturiasdesimt penki tiikstanéiai vienas §imtas dvideSimt
Sesi eurai ir penkiasde$imt penki euro centai) eury, i§ kuriy PVM sudaro 111964,11 (Vienas Simtas
vienuolika tikstan¢iy devyni Simtai $eSiasdeSimt keturi eurai ir vienuolika euro centu) eury. Jei
suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

Siai Sutardiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Uzsakovas
turi sumokeéti Rangovui uz faktinj atlikty, sutartyje numatyty, darby kiekj pagal darby jkainius,
nevir§ijant pradinés sutarties vertés, o jei numatyta galimybé jsigyti papildomus kiekius — ir
papildomiems darby kiekiams skirtos 1éSy sumos. Darbai, virsijantys Siame papunktyje numatytas
vertes, turi biiti jsigyjami atliekant sutarties keitima [statymuose nustatyta tvarka.

Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subrangovams galimybés jgyvendinamos Sia
tvarka:

9.3.1. Subrangovas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma
Uzsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Rangovo sudaryma. Sutartis turi biiti
sudaryta ne veéliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su subrangovu. Sioje sutartyje nurodoma
Rangovo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu
tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus;

9.3.2. Subrangovas, prie§ pateikdamas saskaita UZzsakovui, turi ja suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subrangovo iSrayta saskaita ras$tu patvirtina atsakingas
Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subrangovui
pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai maZzina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Rangovui
pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas
Uzsakovui, atitinkamai | jas nejtraukia subrangovo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Rangovo
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9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

patvirtinty saskaity sumy;

9.3.2. Tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu,
Rangovui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir Kkiti jsipareigojimai nepereina
subrangovui;

9.3.3. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu faktiskai nesutampa Rangovo ir subrangovo
mokétinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka Rangovui ir neatitikimai paSalinami Rangovo
sgskaita.

9.3.4. Atsiskaitymas su subrangovu vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos
saskaitos fakttiros pateikimo UZsakovui.

9.3.4. Atsiskaitymai su subrangovu atlickami tri3aléje sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant |
Pirkimo sutartyje nustatyta kainodara. Su subrangovais gali buti atsiskaitoma tik po to, kai pilnai
suteiktos visi Sioje sutartyje numatyti Darbai ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Apmokeéjimo uz tinkamai pagal Sutart atliktus Darbus sumai nustatyti turi buti taikomi Kiekiy
sgrase nurodyti fiksuoti Darby jkainiai.

Kiekiy sarase nurodyti Darbai gali bati sumokéti Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiSkai atliktus
Darbus, 9.5 ir 9.7 punktuose numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo praSymu, UZsakovas,
patikrindamas dalinai atlikty Darby apimtj, turi jvertinti, kokia Kiekiy saraSe numatyta Darby dalis
procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZzsakovui atlikty darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaita faktiira. UZsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per
10 dieny privalo patvirtinti pasira§ydamas atlikty darby aktg iSskyrus atvejus, jeigu:

9.5.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai
sumazinant to tarpinio mokéjimo suma tokio netinkamo Darbo iStaisymo ISlaidy
arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

9.5.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo,
apie kurj jam atitinkamai buvo prane$¢s UZzsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokeéjimo dokumentus, atitinkamai
sumazinant tarpinio mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokejimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezas¢iy, turi bati laikoma, kad Rangovo prasoma
apmokeéti suma yra teisinga.

Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasiraSo Darby perdavimo-priémimo akta ir Rangovas iStaiso visus smulkius defektus bei
nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

Uzsakovas privalo mokéti Rangovui:

9.7.1. sumg, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo dokumentuose per 30
(trisde$imt) dieny nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 9.7. punkte nurodytu terminu, tai jis turi teis¢
i delspinigius. Delspinigiy dél véluojangio mokéjimo dydis — /0.02%] nuo laiku neapmokétos
sumos per diena.

Darby kainos Sutarties galiojimo metu neturi biiti kei¢iamos iSskyrus Siame punkte nurodytais
atvejais:

9.9.1. esant 10.1. punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal 10.2. punkta jforminus

pakeitima Sutarties kaina gali buti koreguojama papildomy/ nevykdomy Darby

sumomis sudarant susitarima dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomy/



10.1.

10.2.

nevykdomy Darby kainos apskai¢iuojamos zemiau pateikiamais biidas:
a) pritaikant tiekéjo pasiilyme nurodytus jkainius;

b) jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj i$ sutartyje jkainotos atskiros
pirkimo objekto sudedamosios dalies ar numatyto jkainio, pavyzdziui,
tinkavimo jkainj i$skaiiuojant i§ sutartyje numatyto ,,Tinkavimas,
glaistymas, daZzymas* darbo jkainio;

¢) pritaikant sutartyje numatytus panasiy darby ir (ar) paslaugy jkainius.
Pana$ius darbus ir (ar) paslaugas turi pagristi ir nustatyti pirkimo
vykdytojas;

d) jvertinant darby pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius
mokeséius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos
sgnaudas, statybvietés) bei netiesiogines (pridétines, pelno) islaidas pagal
Sios Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo
taisyklés® nuostatas.

9.9.2. pritaikant sutartyje numatytus panaSiy darby ir (ar) paslaugy jkainius. PanaSius
darbus ir (ar) paslaugas turi pagrjsti ir nustatyti pirkimo vykdytojas; padidéjus arba
sumazéjus pridétinés vertés mokesCio (PVM) tarifui atitinkamai didinami arba
mazinami darby jkainiai. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM

tarifui:
8= A+Mx(1+T_N)
y 100
(I+—=)
100

Sy - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S ¢ - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)

T), - naujas PVM tarifas (procentais)

10. PAKEITIMAI

Darby pakeitimai, butini Darbams uZzbaigti, gali bati atlickami tik dél iki Sutarties pasiraSymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanciy, aplinkybiy ir gali apimti:

10.1.1. bet kurios Projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitima;

10.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumazinima taip pat Darbo
kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir
(arba) matmeny pakitimus;

10.1.3. bet kurj papildomg Darba, Jranga, Medziagas.

Nuo Sutarties Saliy nepriklausan&ioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybés, kuriy
atsiradimo rizikos Sutarties $alis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai numatyti, bei Siy
aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepazeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

Pakeitimai, nurodyti Sutarties 10.1 punkte forminami tokia tvarka:

10.2.1. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties
pasiraS§ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas IéSas, butina/tikslinga
atsisakyti atskiro Darbo, ar butina/tikslinga mazinti Darby apimtis, raStu
pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biutinybe atlikti Darby pakeitimus,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny
Darby kainas, apskaiCiuotas pagal 9.9.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo
bidus, ir, kurios pagrindu pagal 9.9.1. punkta koreguojama Sutarties kaina;

10.2.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj, t.y.



10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

Pasitilyme nurodytos Medziagos/Iranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar
pan.) biitina keisti kitu Darbu, raStu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios
biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling
samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiCiuotas pagal 9.9.1. punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, bei sililyma deél keistiny Darby, t.y. vietoje
nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samatg, sudaryta pagal 9.9.1.
punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo
siilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

10.2.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais
Darbais susije ir butini Sutarliai jvykdyti (uzbaigti) Darbai. Papildomy darby
bitinumas pagrindziamas dokumentais (defektiniu aktu, bréziniais ar Kkitais
dokumentais), patvirtintais Rangovo, Inzinieriaus ir projektuotojo paraSais, bei rastu
suderinamas su UzZsakovu;

10.2.4. jei Sutartyje numatyti Darbai jsigyti pagal Projekta, parengta vadovaujantis STR
1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas® (Zin.,2005, Nr.85-3185;2010, Nr.115-5902)
aktualia redakcija, ir Projekte yra statinio statybos skai¢iuojamosios kainos dalis, tai
papildomy darby pirkimas vykdomas tokia tvarka:

a) jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais nevirSija statinio statybos
skai¢iuojamosios kainos, nustatytos vadovaujantis STR 1.05.06:2010
,,Statinio projektavimas® (Zin.,2005, Nr.85-3185;2010, Nr.115-5902)
aktualia redakcija, pagal 9.9.1. p. koreguojama Sutarties kaina;

b) jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais virSija statinio statybos
skai¢iuojamg kaing, nustatyta vadovaujantis STR 1.05.06:2010 ,,Statinio
projektavimas® (Zin.,2005, Nr.85-3185;2010, Nr.115-5902) aktualia
redakcija, papildomi darbai jsigyjami vykdant atskirg pirkimg Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

Atlikty darby aktai turi atspindéti pagal Uzsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo pakeitimus.

Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Projekte, gali biiti kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas
nepriestarauja Projektui (Darby apiméiai, techninei specifikacijai, bréziniams). Tokie pakeitimai
Sutarties keitimu nelaikomi.

Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suzino apie Projekto klaida arba techninj trikuma
dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas pranesti Uzsakovui. UZsakovas, gaves tokj Rangovo praneSimg, privalo pateikti
triikstama informacijg, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip
per 5 dienas - pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame
punkte minimy priezas¢iy, uZzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy I$laidy, tai
Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy papildomy ISlaidy
apmokéjimo.

Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo
atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto bylos,
pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia tvarka:

10.7.1. apie tai jis turi informuoti Uzsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo prieZastis;

10.7.2. gaves tokj pranesima, UZsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina susitarimg dél
Subrangovo pakeitimo.

Jei konkurso dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet
kei¢iamas Subrangovas turi juos atitikti.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS



11.2.

12,1,

12.2.

12.3.

12.4.

Uzsakovas, nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo buti nustatyti perimant Darba (paslépti
trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslepti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Jeigu Rangovas pasitilymo teikimo metu Darbams suteiké papildomag
garantinj terming (virSijantj privalomajj teisés aktais nustatyta 5 mety garantinj terming), Darbams
papildomai nustatomas Rangovo pasitlytas papildomas garantinis terminas, kuris yra 5 (Penki)
metai. Papildomas garantinis terminas yra ekonominio naudingumo vertinimo Kkriterijus.
Ekonominio naudingumo kriterijaus jsipareigojimy laikymasis yra esminé sutarties sqlyga, ui
kurios nesilaikymg ar netinkamgq vykdymq UZsakovui pareikalavus Rangovas privalo sumokéti
UZzsakovui 10 000 (desimt tikstanciy) Eur dydfio baudg. Rangovas garantinio laikotarpio metu
privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas
privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanciomis
MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo
nejvykdymu.

Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo UZzsakovui aktu turi pateikti
dokumentg, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta
Sutartj. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovy kaltés
atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy
apmokeéjimg Uzsakovui. Defekty Salinimo uZztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu
turi buti ne mazesné kaip 5 procentai Sutarties kainos.

12. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.5 punkta, trunka ilgiau nei 90 dieny,
tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti Sutartj. Tokiu
Sutarties nutraukimo atveju turi buti nustatytos ir Saliy paraais patvirtintos atlikty Darby apimtys
ir Rangovui mokétinos sumos.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Uzsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba i$taisyti netinkamai atliktus
Darbus per pagristai tinkamg laika.

UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

12.3.1. nevykdo Sutarties sglygy 12.2. punkte nurodyty UZsakovo nurodymu, nepaicikia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo arba visais pagrjstais atvejais nepratesia jo
galiojimo;

12.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkiai parodo ketinima netesti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Ziniarastyje (Veikly sarase)
nurodytg grafika ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos
nejmanoma.

Uzsakovas gali bet kuriuo Siame punkte i$vardintu atveju arba aplinkybéms, pries 20 dieny apie tai
rastu prane$e¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir pasalinti Rangova i$ Statybvietés.

Nutraukus Sutartj pagal 12.3. punkta:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus Uzsakovo nurodymus dél turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos, ir

12.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus,
bet neapmokétus Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet
kuriuos nuostolius ir papildomas ISlaidas, susijusias su defekty iStaisymu,
delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas UzZsakovo islaidas, atsiradusias dél Sios
Sutarties. UZsakovas, padargs tokius atskaitymus uz papildomas ISlaidas,
praradimus ir nuostolius, visg likusia Rangovui mokéting suma privalo iSmokeéti
Rangovui.
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12.6.

12.7.

13.1.

14.1.

14.2.

14.3.

Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne veliau
kaip pries 10 (desimt) darbo dieny apie tai rastu praneSdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui
turi buti sumokeéta:

12.5.1. uz bet kurj atliktg Darbg pagal Sutartyje nustatytas jkainius;

12.5.2. I8laidos uz [rangg ar Medziagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas yra
isigijes. Uzsakovui sumokéjus, §i Jranga ir MedZziagos tampa UZsakovo nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos I$laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrijstai prisiémé
tikédamasis baigti Darbus.

Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba jpareigoti
juos vykdyti kita rangova.

Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu:

12.6.1. per ne maziau kaip 90 dieny nuo Sutarties 9.7. punkte nurodyto termino pabaigos
negauna viso apmokéjimo;

12.6.2. Uzsakovas visiskai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punkta trunka ilgiau nei 90 dieny.

Rangovas gali bet kuriuo $iame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, pries 10 (desimt) darbo
dieny apie tai rastu praneses UZzsakovui, nutraukti Sutartj. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj
neturi paZeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylan€iy jo teisiy.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodytg terming privalo:

12.7.1. nutraukti visa tolesnj Darba, i$skyrus tokj, kurj butina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti Uzsakovui Jranga ir Medziagas, uz kuriuos jau sumoketa;

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

13. GINCAI

Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gin€ui, Sutarties Salys rastu
isdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasililyma ginéa spresti
derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 30 dieny. Gincas turi bati isprestas per ne ilgesnj nei 60
dieny terming nuo deryby pradzios. Jei gingo iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors
Salis laiku neatsako j pasililyma gin&a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita
Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo. Visi gin¢ai, kylantys dél Sios Sutarties ar
su ja susije, nepavykus jy ispresti deryby budu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka.

14. NENUGALIMA JEGA

Salis gali biiti visiskai ar i dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiu, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidZzia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes,
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikanCios aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukelg bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobudzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure).



15. KONTAKTAI

15.1.  Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirainéti ir bendrauti
lietuviy kalba .

15.2.  Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

Karaliaus Mindaugo profesinio mokymo centras ~ UAB ,,Resteksa®

Karaliaus Mindaugo pr. 11, Kaunas Vandziogalos g. 84, Kaunas

Im. kodas 111961453 Im. kodas 135493162

PV hEeaalalee donnl Lo 202 22825 () PVM mok. kodas LT354931610
Als Tel. Nr. +370 682 50929

AB

Tel. INr. T5 /037 221123
Fakso Nr. +370 37 205990

Pasirasanciojo vardas, pavarde Pasirasanciojo vardas, pavardé
Nora Pilei¢ikiené Jonas Slusnis
Direktoré Direktorius
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